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Händlerstempel / Timbre du concessionnaire:

OFRAG Vertriebsgesellschaft
Hübelacherstrasse 1 • Postfach • 5242 Lupfig
Telefon 056 202 00 00
E-Mail: info@ofrag.ch • Internet: www.ofrag.ch

Jeglicher unerlaubter Gebrauch der Marken oder der Bilder, die in diesem 
Katalog aufgeführt sind, ist strengstens verboten. Eventuelle Abweichungen von 
Ausstattung und Produktmerkmalen vorbehalten. Alle Preise exkl. Montagekosten. 
Abweichungen von Farbtönen in der Serienausstattung gegenüber dem Preis und 
der Wiedergabe in Bild und Druck sind möglich. Die OFRAG Vertriebsgesellschaft 
behält sich jederzeit das Recht technischer oder stilistischer Änderungen vor. 
Druckfehler, Farbfehler, Irrtümer und Änderungen vorbehalten. Sämtliche Angaben 
sind unverbindlich. (Februar 2024).

Toute utilisation sans autorisation spéciale des marques de commerce ou 
logotype est strictement interdite. Sous réserve d‘éventuels écarts par rapport 
aux caractéristiques des produits et des matériels. Tous les prix excluent les frais de
montage. Des écarts de prix ainsi que des nuances de couleur dans l‘équipement 
standard par rapport à la reproduction en image et en print sont possibl es. OFRAG 
se réserve le droit d`effectuer en tout temps des modifications techniques, de style, 
de couleurs et prix. OFRAG n`est pas responsable pour les erreurs de frappe et 
impressions. Toutes ces spécifications sont facultatives. (février 2024).
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Handschuhe / Gants
Frühling - Sommer / Printemps - été
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Handschuhe / Gants
Frühling - Sommer / Printemps - été

5

SCHWARZ
NOIR

XS GB301701
S GB301702
M GB301703
L GB301704
XL GB301705

VEGA LADY*
Daten:
• Damenhandschuh aus weichem Vollnarbenleder
• Knöchelschutz und Stretch am Handgelenk für perfekten Sitz

Profi l:
• Gants pour dames en cuir doux broderie fl eur
• Protection des articulations et matériel stretch aux poignets pour 

un confort idéal

CHF 65.00

HIGH RESISTANCE

* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘à épuisement du stock. 

SCHWARZ
NOIR

TOBACCO
TOBACCO

XS GB429601 GB429501
S GB429602 GB429502
M GB429603 GB429503
L GB429604 GB429504
XL GB429605 GB429505
XXL GB429606 GB429506

VENETO*
Daten:
• Sommerhandschuh aus perforiertem weichem Nubuk-Leder
• Schutz der Handfl äche aus doppeltem Leder
• Thermoplastischer Knöchelprotektor 
• Verstellbarer Klettverschluss am Handgelenk

Profi l:
• Gants d‘été en cuir Nubuk doux perforé
• Protection des paumes en cuir double
• Protecteur d‘articulation Thermoplastique doux
• Réglable par velcro au poignet

CHF 99.00

HIGH RESISTANCE



Handschuhe / Gants
Frühling - Sommer / Printemps - été
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* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘à épuisement du stock. 

SCHWARZ
NOIR

BRAUN
BRUN

S GB416402 GB424602
M GB416403 GB424603
L GB416404 GB424604
XL GB416405 GB424605
XXL GB416406 GB424606

SMOKE VINTAGE
Daten:
• Handschuh aus weichem und gelochtem Nappa-Leder
• Nahtloses Innenfutter für maximalen Komfort und Halt
• Thermoplastischer Knöchelprotektor und weiche EVA-Polsterung 

an den Fingern
• Reiss - und Klettverschluss für eine eng anliegende Passform

Profil:
• Gants d‘été 100% en cuir nappa de haute qualité
• Doublure intérieure sans couture pour un confort et un soutien 

optimal
• Protection d‘articulation Thermoplastique doux et rembourrage en 

EVA sur les doigts
• Fermetures velcro et éclair pour un ajustement parfait

CHF 109.00

HIGH RESISTANCE



Handschuhe / Gants
Herbst - Winter / Automne - hiver
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* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘à épuisement du stock. 

SCHWARZ
NOIR

TOBACCO
TOBACCO

XS GB428901 GB429001
S GB428902 GB429002
M GB428903 GB429003
L GB428904 GB429004
XL GB428905 GB429005
XXL GB428906 GB429006

URBE UNISEX*
Daten:
• Winterhandschuh aus superweichem Nappa-Leder
• Thermoplastischer Knöchelprotektor 
• Thinsulate® Thermopolstermaterial von 40g
• Winddichte und atmungsaktive Hipora® Membran
• Anpassung am Handgelenk mit Anti-Scheuerband für optimale 

Passform

Profi l:
• Gants d‘hiver extrêmement doux en cuir nappa
• Protecteur d‘articulation Thermoplastique doux  
 • 40 g de doublure thermique Thinsulate
• Membrane Hipora étanche au vent et respirante
 • Réglable par velcro au poignet, dragonne pour empêcher 

les gants de glisser  

CHF 109.00

HIGH RESISTANCE



Sonstiges / Divers
Garibaldi
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SCHWARZ
NOIR

S GB347302
M GB347303
L GB347304
XL GB347305

SCHWARZ
NOIR

S GB343202
M GB343203
L GB343204
XL GB343205

ALONSO UNISEX
Daten:
• Nierengurt aus Spandex®

• Wasser- und windabweisend
• Gute Passform durch elastische Einsätze an Taille und Front
• Vorne Klettverschluss, Rückseite mit stützenden Lamellen mit 

Refl ektoren
• Verstärkte Nähte an den Rändern

Profi l:
• Ceinture rénale en Spandex ®

• Étanche au vent et à l‘eau
• Bien adapté grâce aux empiècements à la taille et devant
• Fermeture velcro devant, lamelles de soutien et réfl ecteurs à 

l‘arrière
• Coutures renforcées aux bords

BASIC UNISEX
Daten:
• Nierengurt aus Spandex® und Neopren
• Wasser- und windabweisend
• Stützelemente im Nierenbereich gegen Ermüdung
• Refl ektierende Zierleisten
• Protektoren hinten aus EVA-Schaum mit hoher Dichte
• Vorne Klettverschluss, elastische Bereiche an den Seiten zur An-

passung an jeden Körpertyp

Profi l:
• Ceinture rénale en Spandex® et néoprène
• Étanche au vent et à l‘eau
• Comprend des éléments de torsion progressifs pour réduire la 

fatigue et soutenir le bas du dos
• Ornements décoratifs
• Protecteur en mousse EVA haute densité et bandes réfl échissantes 

à l‘arrière
• Réglable via velcro à l‘avant, zones élastiques latérales, adaptation 

à chaque profi l

CHF 39.00 CHF 49.00



Sonstiges / Divers
Garibaldi
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SCHWARZ
NOIR*

S GB343302
M GB343303
L GB343304
XL GB343305

GELB 
JAUNE 

GELB 
JAUNE 

MAN GB421000 BCPROTE01

EXPERT UNISEX*
Daten:
• Nierengurt aus Spandex® und Neopren
• Wasser- und windabweisend
• Stützelemente im Nierenbereich gegen Ermüdung
• Refl ektierende Zierleisten
• Protektoren hinten aus EVA-Schaum mit hoher Dichte
• Vorne Klettverschluss, elastische Bereiche an den Seiten zur An-

passung an jeden Körpertyp

Profi l:
• Ceinture rénale en Spandex® et néoprène
• Étanche au vent et à l‘eau
• Comprend des éléments de torsion progressifs pour réduire la 

fatigue et soutenir le bas du dos
• Protecteur en mousse EVA haute densité à l‘arrière
• Ornements décoratifs et réfl échissants
• Réglable via velcro à l‘avant, zones élastiques latérales, adaptation 

à chaque profi l

BACK PROTECTOR 
UNISEX*
Daten:
• Rückenprotektor entwickelt von Viscolab® aus Memory Elastan
• Anti-Schock-Schaum um mehr Stösse als herkömmliche Schaum-

stoff-Pad abzufangen
• Passt sich perfekt der Körperform an
• Langsame Rückstosselastizität und grosse Schlagabsorption 

dank Polyurethan-Material
• Übetrifft die strengen Motorradstandardanforderungen von 

EN 1621-2: 2014 

Profi l:
• Protection dorsale en matière Viscolab®, nouveau matériau inno-

vant „Memory Elastan“
• L‘objectif est d‘offrir une meilleure absorption des chocs que la 

mousse souple traditionnelle, même en cas d‘impact multiples
• S‘adapte à la forme du corps pour un meilleur ajustement et une 

meilleure fl exibilité
• Mousse de polyuréthane de type éther qui offre une résistance 

supérieur
• Va au-delà des strictes exigences standard pour motocycles EN 

1621-2: 2014

CHF 60.00 CHF 35.00

* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘à épuisement du stock. 



Helme / Casques 10

DIE VERBINDUNG MIT DEM LAND DER MODE UND DEM ITALIENI-

SCHEN DESIGN IST KLAR, SOBALD MAN DEN NAMEN SIEHT. HELMO 

MILANO BRINGT GLAMOUR UND SPASS IN DIE HELMSZENE, IMMER 

BASIEREND AUF FORTSCHRITTLICHEN TECHNOLOGIEN, UND EIN 

DESIGN DAS SICH AUF FORM UND FUNKTION FOKUSSIERT. DIE 

HELME VON MELMO MILANO ZEICHNEN SICH DURCH KOMPAK-

TE SCHALEN-INNENFUTTER KONSTRUKTION AUS UND PASSEN 

DADURCH IN DIE KLEINSTEN STAUFÄCHER.

DÈS QUE L‘ON VOIT LE NOM, ON FAIT IMMÉDIATEMENT LE LIEN AVEC 

LE PAYS DE LA MODE ET LE STYLISME ITALIEN. HELMO MILANO

EST SYNONYME DE CHARME ET DE PLAISIR DANS L‘UNIVERS DES 

CASQUES, TOUJOURS FONDÉ SUR DES TECHNOLOGIES D‘AVANT-

GARDE ET UN DESIGN RÉGI PAR LA FORME ET LA FONCTIONNALITÉ. 

LA PARTICULARITÉ DES CASQUES HELMO MILANO EST UNE COQUE 

COMPACTE DOUBLÉE À L‘INTÉRIEUR; ILS S‘ADAPTENT DONC AUX 

PLUS PETITS COMPARTIMENTS DE RANGEMENT.

THE ITALIAN ART OF 
SAFETY



11Helme / Casques 

WHITE 
SHINY

TITANIUM 
MATT

GREEN 
MATT

XS HM200WS01 HM200TITM01 HM200GNM01
S HM200WS02 HM200TITM02 HM200GNM02
M HM200WS03 HM200TITM03 HM200GNM03
L HM200WS04 HM200TITM04 HM200GNM04
XL HM200WS05 HM200TITM05 HM200GNM05

VAPENSIERO*
Daten:
• Thermoplast-Helmschale
• Austauschbare Wangenpolster und Nackenpolster, herausnehmba-

res, hypoallergenes Innenfutter mit farblich abgestimmten Nähten, 
Vorbereitung für Intercomeinbau

• Schnellverschluss mit Mikroraster
• Klares Visier austauschbar gegen andere Farben (Zubehör)
• Homologation ECE 22.05

Profi l:
• Calotte extérieur en résine thermoplastique avec bordure 

en simili-cuir
• Protège-nuque et mousses de joues amovibles et changeables, 

rembourrage interne interchangeableI. Intérieur anti-allergique
•  prédisposé pour l‘installation de haut-parleurs
• Fermeture rapide à ajustement micrométrique
• Visière transparente et rabattable, 
 autre couleur en option (accessoires)
• Homologation ECE 22.05

CHF 169.00

WHITE SHINY

M = 50 cm HM50WSS01

PICCOLA PESTE*
Daten:
• Thermoplast-Helmschale
• Herausnehmbares, waschbares Helmfutter aus hypoallergenem 

Velours-Gewebe
• Schnellverschluss mit Mikroraster
• Klares und kratzfestes Visier
• Inkl. 2 Stickerblätter um den Kinderhelm nach Wunsch 

zu gestalten
• Homologation ECE 22.05

Profi l:
• Calotte en résine thermoplastique
• Intérieur amovible et lavable en velour Nappa, coussinet 

de joue amovible
• Fermeture micrométrique
• Visière transparente et inrayable
• 2 feuilles avec autocollant pour personnaliser le 

casque pour enfants
• Homologation ECE 22.05

CHF 119.00

Sticker included!

FOR KIDS!

* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘à épuisement du stock. 



Helme / Casques 12

RED 
DRAGON

WHITE 
SHINY

TITANIUM 
MATT

XS HM400ROS01 HM400WSP01 HM400TIT01
S HM400ROS02 HM400WSP02 HM400TIT02
M HM400ROS03 HM400WSP03 HM400TIT03
L HM400ROS04 HM400WSP04 HM400TIT04
XL HM400ROS05 HM400WSP05 HM400TIT05

CHF 189.00

EOS*
Daten:
• Thermoplast-Helmschale mit Kunstlederfi nish
• Kratzfestes Visier
• Integriertes und klappbares Sonnenvisier mit seitlicher Hebel-

funktion, einfach austauschbar gegen andere Farben (Zubehör)
• Austauschbare Wangenpolster und Nackenpolster, 

herausnehmbares, hypoallergenes Innenfutter mit farblich 
abgestimmten Nähten, Vorbereitung für Intercomeinbau

• Schnellverschluss aus Metall mit Mikroraster
• Homologation ECE 22.05

Profi l:
• Calotte extérieur en résine thermoplastique avec Bordure en faux cuir
• Visière transparente anti-rayure homologuée
• Visière intérieure sombre, écran aviateur rétractable avec mouvement 

vers l’intérieur avec levier sur le côte. Couverture facile à remplacer 
par une autre couleur

• Protège-nuque et mousses de joues amovibles et changeables, 
rembourrage interne interchangeable, Intérieur anti-allergique

• Prédisposé pour l’installation de haut-parleurs ou systèmes de 
communication

• Fermeture micrométrique de sécurité en métal
• Homologation ECE 22.05

* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘à épuisement du stock. 



13Helme / Casques 

BLACK MATT* WHITE SHINY*

XS HM600SZM01 HM600WSS01
S HM600SZM02 HM600WSS02
M HM600SZM03 HM600WSS03
L HM600SZM04 HM600WSS04
XL HM600SZM05 HM600WSS05

TURBINE
Daten:
• Thermoplast-Helmschale mit Kunstlederfinish
• Kratzfestes Visier
• Integriertes und klappbares Sonnenvisier mit seitlicher Hebel-

funktion, einfach austauschbar gegen andere Farben (Zubehör)
• Austauschbare Wangenpolster und Nackenpolster, 

herausnehmbares, hypoallergenes Innenfutter mit farblich 
abgestimmten Nähten, Vorbereitung für Intercomeinbau

• Schnellverschluss aus Metall mit Mikroraster 
• Kopfbelüftungen mit transparenten Abdeckungen 
• Homologation ECE 22.05

Profil:
• Calotte extérieur en résine thermoplastique avec bordure en 

simili-cuir
• Visière transparente anti-rayure homologuée
• Equipé de deux visières: une visière avant transparente, an-

ti-rayures et une visière solaire intérieure retractable qui peut être 
actionné de l’extérieur et facile à remplacer par une autre couleur

• Protège-nuque et mousses de joues amovibles et changeables, 
rembourrage interne interchangeable, Intérieur anti-allergique

• Prédisposé pour l’installation de haut-parleurs
• Aération de la tête et caches transparents
• Fermeture micrométrique de sécurité en métal
• Homologation ECE 22.05

CHF 209.00

PURO STILE PREMIUM
Daten:
• Thermoplast-Helmschale mit Kunstlederfinish 
• Austauschbare Wangenpolster und Nackenpolster, 

herausnehmbares, hypoallergenes Innenfutter mit farblich 
abgestimmten Nähten, Vorbereitung für Intercomeinbau 

• Integriertes, klappbares Sonnenvisier mit seitlicher Hebelfunktion
• Kratzfestes Visier abnehmbar mit Befestigung (mitgeliefert)
• Schnellverschluss mit Mikroraster
• Homologation ECE 22.05

Profil:
• Calotte extérieur en résine thermoplastique avec bordure en 

simili-cuir
• Protège-nuque et mousses de joues amovibles et changeables, 

rembourrage interne interchangeableI. Intérieur anti-allergique
• Prédisposé pour l’installation de haut-parleurs
• Visière intégrée et rabattable avec levier sur le côté.
• Visière transparente anti-rayure détachable avec fixation (incluse)
• Fermeture rapide à ajustement micrométrique
• Homologation ECE 22.05

BLACK MATT WHITE SHINY

XS HM320SZM01 HM320WS01
S HM320SZM02 HM320WS02
M HM320SZM03 HM320WS03
L HM320SZM04 HM320WS04
XL HM320SZM05 HM320WS05

Visor included!

CHF 179.00

* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘a épuisement du stock.



Helme / Casques 14

CHF 249.00 CHF 249.00

BLACK MATT* TITANIUM MATT*

XS HM800SZ01 HM800TIT01
S HM800SZ02 HM800TIT02
M HM800SZ03 HM800TIT03
L HM800SZ04 HM800TIT04
XL HM800SZ05 HM800TIT05

BLACK MATT*

XS HM810SZ01
S HM810SZ02
M HM810SZ03
L HM810SZ04
XL HM810SZ05

* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘à épuisement du stock. 

Pinlock®-FROG FREE 
Visor included

Pinlock®-FROG FREE 
Visor included

FUORIROTTA FULLJET *
Daten:
• Klapphelm mit Thermoplast-Helmschale 
• Kratzfestes Visier mit Pinlock®-Befestigung
• Integriertes und klappbares Sonnenvisier, einfach austauschbar 

gegen andere Farben (Zubehör)
• Kopfbelüftungen mit transparenten Abdeckungen
• Austauschbare Wangenpolster und Nackenpolster, 

herausnehmbares, hypoallergenes Innenfutter mit farblich 
abgestimmten Nähten, Vorbereitung für Bluetooth Headsets

• Schnellverschluss aus Metall mit Mikroraster
• Homologation ECE 22.05

Profi l:
• Demi-Jet en résine thermoplastique équipé de deux visières: 

Visière transparente anti-rayure homologuée avec fi xation Pinlock 
et pare-soleil intérieur, facile à remplacer par une autre couleur

• Fentes d’aération supèrieures avec caches transparentes
• La doublure intérieure, ainsi que les rembourrages des joues et du 

cou, sont amovibles et lavables         
• Prédisposé pour l’installation de haut-parleurs ou système de 

communication Bluetooth              
• Fermeture micrométrique de sécurité en métal           
• Homologation ECE 22.05

FUORIROTTA FULLJET 2.0
Daten:
• Klapphelm mit Thermoplast-Helmschale
• Kratzfestes Visier mit Pinlock®-Befestigung
• Integriertes und klappbares Sonnenvisier, einfach austauschbar 

gegen andere Farben (Zubehör)
• Mit seitlichen Carbon-Applikationen    
• Austauschbare Wangenpolster und Nackenpolster, herausnehmba-

res, hypoallergenes Innenfutter mit farblich abgestimmten Nähten
• Vorbereitung für Bluetooth Headsets
• Schnellverschluss aus Metall mit Mikroraster
• Homologation ECE 22.05

Profi l:
• Demi-Jet en résine thermoplastique équipé de deux visières: 

Visière transparente anti-rayure homologuée avec fi xation Pinlock 
et pare-soleil intérieur, facile à remplacer par une autre couleur            

• Fentes d‘aération supèrieures avec caches transparentes           
• Avec applications latérales de carbone          
• La doublure intérieure, ainsi que les rembourrages des joues et du 

cou, sont amovibles et lavables
• Prédisposé pour l‘installation de haut-parleurs ou système de 

communication Bluetooth              
• Ferrmeture micrométrique de sécurité en métal           
• Homologation ECE 22.05



15Helme / Casques 15

DAS DESIGN UND DIE PRODUKTQUALITÄT SIND WESENTLICHE 

FAKTOREN DER HANDGEFERTIGTEN HELME DER MARKE MAX, WEIL 

SICH DAS ZIELPUBLIKUM MIT DIESEN ELEMENTEN UNMITTELBAR 

AUSEINANDERSETZT. DAS VOR 45 JAHREN AUS DER LEIDENSCHAFT 

SEINES GRÜNDERS MASSIMO SPRIANO HERVORGEGANGENE UNTER-

NEHMEN MAX STELLT SEINE HELME AUCH HEUTE NOCH ZU 100% IM 

ITALIENISCHEN MONFERRATO (PIEMONT) HER.

LES CASQUES MAX RÉALISÉS DE MANIÈRE ARTISANALE ET 

FABRIQUÉS À LA MAIN, LE DESIGN ET LA QUALITÉ DU PRODUIT EST 

UN FACTEUR FONDAMENTAL, CAR C‘EST L‘UN DES ÉLÉMENTS QUE 

L‘ON PERÇOIT IMMÉDIATEMENT. NÉ IL Y A QUARANTE-CINQ ANS 

DE LA PASSION DE SON FONDATEUR, MASSIMO SPRIANO, MAX

PRODUIT, AUJOURD‘HUI ENCORE, SES CASQUES À 100% EN ITALIE, 

DANS LE MONFERRAT (PIÉMONT).



Helme / Casques 16

BLACK SHINY /
BROWN LEATHER

XS NM350002DV01
S NM350002DV02
M NM350002DV03
L NM350002DV04
XL NM350002DV05

DJET TRENDY VISION*
DOUBLE VISOR  LS LINE

Daten:
• Kratzfestes Polykarbonatvisier
• Integriertes und klappbares Sonnenvisier
• Thermoplast-Helmschale mit handgefertigtem Kunstlederfi nish
• Helmfutter aus hypoallergenem Gewebe
• Schnellverschluss mit Mikroraster
• Homologation ECE 22.05

Profi l:
• Visière en polycarbonate traité anti-rayure
• Visière intérieure sombre, écran aviateur rétractable avec mouve-

ment vers l’intérieur
• Calotte extérieur en résine thermoplastique avec bordure en 

simili-cuir
• Revêtement intérieur anti-allergique
• Mentonnière avec fermeture rapide
• Homologation ECE 22.05

CHF 219.00

* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘à épuisement du stock. 

Daten:
• Kopfhörer für Stereo-Klang mit integriertem Mikrofon 
• Bluetoothkonnektivität für Musik, Navigation und Telefonie
• Sprechanlage bis zu 400m in freiem Gelände
• Bluetooth-Intercom: bis zu zwei Fahrer
• Geräuschunterdrückung: Advanced Noise Control™
• Einfache 2-Tasten-Bedienung mit Wiedergabe-Steuerung
• Kratzfestes Polykarbonatvisier
• Integriertes und klappbares Sonnenvisier
• Thermoplast-Helmschale mit handgefertigtem Kunstlederfi nish
• Helmfutter aus hypoallergenem Gewebe
• Schnellverschluss mit Mikroraster
• Homologation ECE 22.05

Profi l:
• Écouteurs pour un son stéréo avec microphone intégré 
• Connectivité Bluetooth pour la musique, la navigation et 

la téléphonie
• Interphone jusqu‘à 400m en terrain dégagé
• Interphone Bluetooth : jusqu‘à deux conducteurs
• Réduction du bruit : Advanced Noise Control™
• Commande simple à 2 touches avec contrôle de la lecture 
• Visière en polycarbonate traité anti-rayure
• Visière intérieure sombre, écran aviateur rétractable avec mouve-

ment vers l’intérieur
• Calotte extérieur en résine thermoplastique avec fi nition en simili 

cuir fabriqué à la main
• Revêtement intérieur anti-allergique
• Mentonnière avec fermeture rapide
• Homologation ECE 22.05

CHF 309.00

BLACK MATT /
CARBON LEATHER BLACK LUCIDO WHITE LUCIDO 

XS NM3500CABTSZ01 NM3500SZBTSZ01 NM3500WSBTSZ01
S NM3500CABTSZ02 NM3500SZBTSZ02 NM3500WSBTSZ02
M NM3500CABTSZ03 NM3500SZBTSZ03 NM3500WSBTSZ03
L NM3500CABTSZ04 NM3500SZBTSZ04 NM3500WSBTSZ04
XL NM3500CABTSZ05 NM3500SZBTSZ05 NM3500WSBTSZ05

DJET TRENDY VISION 
BLUETOOTH*

DOUBLE VISOR  LS LINE



17Ersatzteile Helme / Pièces détachées casques 

ERSATZTEILE / PIÈCES DÉTACHÉES*

> 2017
TURBINE 
EOS
PELLEDURA PREMIUM

HMVIS17LTR Ersatzvisier Visière de rechange klar / claire CHF 40.00

HMVIS17LSC Ersatzvisier Visière de rechange getönt / fumée CHF 40.00

VAPENSIERO HMVIS17CTR Ersatzvisier Visière de rechange klar / claire CHF 40.00

< 2017 

TURBINE 
EOS
PELLEDURA PREMIUM (CLASSIC)

HMHELVISLUNGATR Ersatzvisier Visière de rechange klar / claire CHF 35.00

HMHELVISLUNGASC Ersatzvisier Visière de rechange getönt / fumée CHF 35.00

VIACOLVENTO
TURBINE
PURO (Stile)
EOS
PELLEDURA PREMIUM (CLASSIC)
AUDACE MONZA

HMHELSUNVISORTR Ersatzsonnenvisier Visière soleil de rechange smoked 50%  CHF 25.00

HMHELSUNVISORSC Ersatzsonnenvisier Visière soleil de rechange smoked 80%  CHF 28.00

HMHELSUNVISORSP Ersatzsonnenvisier Visière soleil de rechange gespiegelt / refl été  CHF 35.00

VAPENSIERO
HMHELVISTR1000 Ersatzvisier Visière de rechange klar / claire CHF 30.00

HMHELVISSC1000 Ersatzvisier Visière de rechange getönt / fumée CHF 30.00

(NEW) FUORIROTTA HMVIS8001 Ersatzvisier                      Visière de rechange           klar / claire             CHF 40.00

VAPENSIERO
TURBINE
EOS
PELLEDURA PREMIUM (CLASSIC) 
PICCOLA PESTE

HMHELKITVITI Befestigungsschrauben für Visier (Paar) Kit Fix Visiere paire Silber / argent CHF 25.00

VIACOLVENTO
TURBINE
FUORIROTTA

HMHELKITCOVER Abdeckung Plastik Cache plastique klar / claire CHF 30.00

UNIVERSAL
HMPADBR01 Wangenpolster  Coussinets braun / brun CHF 25.00

HMPADBL02 Wangenpolster Coussinets schwarz / noir CHF 25.00

DJET TRENDY VISION

DOUBLE VISOR - LS LINE

DOUBLE VISOR FLAG-LS LINE

DJET BELLARIA

NM8040010361 Ersatzvisier Visière de rechange klar / claire CHF 30.00

NM8040010360 Ersatzvisier Visière de rechange getönt / fumée CHF 30.00

NM803FU00000 Ersatzsonnenvisier Visière soleil de rechange smoked 80% CHF 30.00

NMKIT8080000000 Befestigungsschrauben für Visier (Paar) Kit Fix Visiere white CHF 20.00

NMKIT808000000S Befestigungsschrauben für Visier (Paar) Kit Fix Visiere black matt CHF 20.00

NMKIT8080000002 Befestigungsschrauben für Visier (Paar) Kit Fix Visiere black shiny CHF 20.00

DJET TRENDY VISION

LS LINE

NM8040010361 Ersatzvisier Visière de rechange klar / claire CHF 30.00

NM8040010360 Ersatzvisier Visière de rechange getönt / fumée CHF 30.00

NMKIT8080034000 Befestigungsschrauben für Visier (Paar) Kit Fix Visiere silver CHF 20.00

JET MUSTANG

DOUBLE VISOR - LS LINE

NM804TR31506 Ersatzvisier Visière de rechange klar / claire CHF 30.00

NM804FU31506 Ersatzvisier Visière de rechange getönt / fumée CHF 30.00

NM803FU00000 Ersatzsonnenvisier Visière soleil de rechange smoked 80%  CHF 30.00

NMKIT8080014190 Befestigungsschrauben für Visier (Paar) Kit Fix Visiere aluminium CHF 20.00

DJET MAX POWER 

DJET MAX POWER CRACK

NM804TR02286 Ersatzvisier Visière de rechange klar / claire CHF 40.00

NM804FU02286 Ersatzvisier Visière de rechange getönt / fumée CHF 40.00

NMKIT8081931000 Befestigungsschrauben für Visier (Paar) Kit Fix Visiere black matt CHF 20.00

DJET MAX ROMA 

DOUBLE VISOR 

NM804TR02286 Ersatzvisier Visière de rechange klar / claire CHF 40.00

NM804FU02286 Ersatzvisier Visière de rechange getönt / fumée CHF 40.00

NM803FU00000 Ersatzsonnenvisier Visière soleil de rechange smoked 80%  CHF 30.00

JET OUTBACK NM803FU00000 Ersatzsonnenvisier Visière soleil de rechange smoked 80%  CHF 30.00

ERSATZTEILE / PIÈCES DÉTACHÉES*

* Solange der Vorrat reicht. / Livrable jusqu‘à épuisement du stock. 



Die OFRAG Vetriebsgesellschaft ist offi zieller 
Importeur dieser Marken in der Schweiz und Liechten-

stein. Mehr Informationen erhalten Sie auf unserer Home-
page: www.ofrag.ch 

oder bei unseren Fachhandelspartnern.

OFRAG Vetriebsgesellschaft est l‘importateur offi ciel pour 
la Suisse et le Liechtenstein. 

Vous recevrez plus informations sur notre site: 
www.ofrag.ch

ou auprès nos partenaires commerciaux.

Leder
Cuir

CE-geprüfte
Homologuées CE

HIGH RESISTANCE

Abriebfeste Gewebe 
Tissus résistants à l’abrasion

Wasserdicht
Imperméable

Sommer
Été

Herbst
Automne

Winter
Hiver

„Touchscreen“-Funktion
Fonctionnement «touchscreen»

Knöchelprotektor
Protecteur d‘articulation

Polsterung an Knöchel und Handfl äche
Rembourrage sur les doigts et la paume

Extraprotektoren an Abriebzonen
Protection supplémentaire sur les zones sujettes à l’abrasion

Legende / explication




